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 台灣師範大學數學系


2010年3月13日，我們（台灣數學博物館）假台師大數學系會議室（M106）舉辦「數學家傳記寫作坊」，承蒙台灣數學教育學會與本系之贊助，特此申謝。尤其道本周 (Joseph Dauben，目前在交通大學客座)、琅元 (Alexei Volkov，任教於清華大學) 兩位教授為學員提供數學史家的現身說法，讓我們獲益良多。


道本老師的演講主題是：Writing the History of Mathematics: The Place and Problems of Biographies。在本講中，他先是強調史學的理想與價值，然後論及所謂的史學客觀性之重大意義。最後，又以他自己的研究康托爾 (Georg Cantor)、羅賓孫 (Abraham Robinson) 的經驗為例，說明尋找史料，從而確認其真假的甘苦談。他特別提及傳記不是只能容許一個定本，想當年他打算以撰寫康托爾傳記作為博士論文主題時，沒想到德國數學家Herbert Meschkowski竟然出版了一本康托爾傳，讓他不知如何是好。結果，他求教於指導教授 I. B. Cohen，後者安慰他說：不用擔心！你永遠可以寫出不一樣的傳記。這是因為當史家的視角不一樣時，針對同一批史料或同一樁「史實」的使用，很有可能得到出入甚大、甚至完全互相矛盾的結論。

郎元老師的主題是：Iconography of Mathematicians: Between Text and Image。在本講中，他指出歷代有關同一數學家的形象（或寫真）之不同，可以看出不同時代的人們，如何利用此一數學家來進行某種訴求或者說某一種故事。換句話說，在缺乏真實雕像的古代數學家中，各個時代的人如何去創造他（她）的形象，可以充分地反映了各個時代的精神或風潮。即使到了近代，科學家或數學家已經有了不只一幅肖像，他們被「寫真」時，往往還是充滿了敘事者的特殊關懷與考量。

在學員開始寫作之前，我也以「科學家 / 數學家傳記」為題，利用麥迪遜‧貝爾 (Madison Bell) 的《革命狂潮與化學家》（拉瓦錫傳記），說明我最中意的科學家傳記之書寫策略。同時，也介紹如下的網路資訊：

‧數學與數學家郵票網頁 (Images of Mathematicians on Postage Stamps)  http://jeff560.tripod.com/stamps.html，由美國佛羅里達州海灣中學 (Gulf High School) 的數學教師Jeff Miller所布置管理的網頁之一。此外，他所布置管理的網頁還有「早期數學術語」(Earliest Known Uses of Some of the Words of Mathematics)，以及「早期各種數學符號」(Earliest Uses of Various Mathematical Symbols) 等等。
‧和算の館http://www.wasan.jp/ 除了貼上遍佈日本各地的算額 (sangaku) 之數位版，及其目前的相關教學活動外，還提供了各種數學文本的數位版及其相關資訊。對於有意通過日本古代數學（和算 wasan）文本來瞭解日本數學史風貌的讀者而言，具有不可或缺的參考價值。本網頁也附有英文版，方便讀者檢索。

最後，有三位學員提出他們的作品與大家分享：依序為鄧家駿（五峰國中）、李政憲（林口國中），以及朱啟台（建國中學），並由道本周、左台益以及我本人擔任講評，結束了這一天的寫作坊。

後記：由於一開始我們希望學員能夠分享作品，因此，不少老師頗感壓力，報名也不向其他研習營或研討會那麼踴躍，所幸經由林壽福老師的大力鼓吹，還是有31位老師前來共襄盛舉。其實，在家駿自告奮勇報告之後，道本老師就向我點頭表示：這是好的開始！可見，我們的老師只要稍加激勵，都可以做出一些佳作來。這是台灣數學教育的優良傳統，值得我們珍惜！
附錄：

數學家傳記寫作坊心得
黃美倫

台灣師範大學數學系研究生
    只因為老師隨口說出得知這個工作坊，我當下就決定參加，我當初並不是基於為了將數學家傳記拿來當教材使用，而是想為我喜歡的數學家留下他們的靈魂，當然我也希望有我的思緒在裡面。其實，我試著以散文的方式側寫人物，但都不滿意，最大的問題是，我根本無從下手了解一個人！曾經有位諮商老師說過了解一個人需要花20年，這是個概數，不過連面對面都不能了解一個人了，要怎麼為死去的人寫傳呢？所以，我急於想知道，到底，傳記是什麼？
    在第一場道本教授演講時，我想我只能聽懂一部分，但他讓我感到最驚愕的是，找一個你不熟悉，最好是別的國家的人當你的人物，當然還要對他感興趣才行。為什麼呢？而且他還說，如果你想要成為寫數學傳記的作者，別輕易拒絕邀請。他的意思，我想應該是，你不知道你會得到什麼意外的收穫。如此一來，不就更背離真實的情況了嗎？舉例來說好了，我生長在台灣，我受台灣的文化影響，我受台灣的歷史背景影響，更受台灣的教育影響，對於外國人來說，或許是很難透徹的。後來，在琅元教授演講後，我更迷惘了！他展現了人們對於歷史人物的形象，包含了畫作和雕像，隨著時間演進，變化的過程，我的嘴角也微揚，大家看到的都不一樣。
    所以，我在演講之後，我問了一個問題：「我們真的能從二手資料裡得到真實的情況嗎？」我想我問了一個笨的問題，他們已經在演講之中說明了。道本老師，看著我說：「這個答案是不可能！那就是為什麼你寫的傳記跟他寫的傳記會不一樣的原因了。」琅元教授他也笑著說：「也許你可以試著寫寫洪萬生老師。」我想他還沒說完，為了讓我自己去想，一手資料就站在你面前，你能寫了嗎？就我所能理解的範圍，我覺得非常得興奮，就像新生兒一樣，永遠不知道什麼時候被嚇哭，但是，我還是要碰一下那個不知道是什麼的東西。最重要的是，那是你的書，要怎麼寫你的書，有你的堅持，和別人不一樣的特色，那才是重點。當然這很有可能造成是一本爛書的結果。
    後來我又問了道本老師：「如果我們真的找到一個有興趣的人，可能是因為喜歡，那麼這樣很有可能造成看不到的缺失，怎麼辦呢？」他說：「你只需要跳脫你個人的色彩就好了，站在客觀的立場。以公平的角度看待。」我想這對我來說並不是容易的是，尤其我覺得我有一點點憤世嫉俗。
    在我的腦海裡，有個雛形，為了女數學家，可我還不知道要怎麼開始，不過我想還有得等吧。如果我要寫傳記，我還得先找到我為了哪些讀者而寫的。不過我再問問洪老師的時候，他說你先寫寫今天的心得吧。我想也是，我讀的書像小小一顆鹽粒，還不足以讓菜美味。
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